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La influencia africana en el espafiol americana es indiscuti
ble, ya que no es posible ignorar la presencia de centenares 
de miles de personas de origen africano que llegaron a for
mar parte de la sociedad colonial. Hoy en dia siguen siendo 
perceptibles las huellas del contacto hispanoafricano, en 
el aspecto fisico de muchos pueblos hispanoamericanos, en 
su musica, su folklore, y por supuesto en la dimension lin
giiistica. En cuanto a esta, el area menos controvertible es 
la relativa a la influencia lexica, pues de las diversas lenguas 
africanas llegaron al espafiol americana muchisimos voca
blos, algunos de los cuales sobrevivieron solamente en las 
zonas de mas prolongado contacto hispanoafricano, mientras 
que otros rompieron las barreras lingiiisticas europeas e 
indigenas y se integraron al habla de los demas paises his
panoamericanos. Dada esta presencia etnica, es logico que se 
extienda la busqueda de huellas africanas para abarcar tam
bien las dimensiones sintactica, morfologica y aun fone
tica. Es notable 1 que, entre los paises americanos, no exista 
un espafiol acriollado comparable a los criollos de origen 
frances, ingles o portugues. Por supuesto que existe el bien 
conocido -aunque poco entendido- "dialecto" de Palen
que de San Basilio, Colombia2, en el que figuran modalida-

1 M. ALLEYNE, "Acculturation and the cultural matrix of creoli
zation", en D. HYMES (ed.), Pidginization and creolization of lan
guages, Cambridge Univ. Press, 1971, pp. 169-186; S. MINTZ, "The 
socio-historical background to pidginization and creolization", en HY
MES (1971), pp. 481-498; J. REINECKE, "Trade jargons and creole dia
lects as marginal languages", Social Forces, 17 (1938), pp. 107-118. 

2 D. BICKERTON y A. EscALANTE, "Palenquero: a Spanish-based creole 
of northern Colombia", Lingua, 24 (1970) pp. 254-267. 






























































